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S0 ‘ . Amicle 3 Les stalons de radiodiffusion sonore étrangéres non instaliées en
é s Republique Démocratique du Congo peuvent diffuser des

ARRETE MINISTERIEL N°.L{.CABM-CM LMOI (.40 12016 DU x
PORTANT  REGLEMENTATION DE L'EXPLOITATION _DE LA =missions et programmes par intermittence dans le cadre dun
2 ADIODIFEUSION SONORE ET DE LA TELEVISION PAR DES PERSONNES partenanat avec une chaine de radiodiffusion sonore du pays.

PHYSIQUES ET MOR i
Le projel de contrat de parfenariat doit étre préalablement
LE MINISTRE DE LA COMMUNICATION ET MEDIAS, communiqué au Ministre ayant linformation dans ses attributions

/u la Constitution de la République Démocratique du Congo, spécialement en oour examen de sa conformité aux lois et reglements du pays.
son article 93 Atticle 4 Aprés sa signature par les parties, le contrat doit, avant son

. " . ; execution revétir ke visa du Ministre ayant llinformation dans ses
u la loi n® 96-002 du 22 juin 1996 fixant les modalités de |'exercice de la attnbutions '
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iberté de presse. spécialement en ses articles 564 61. i
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Vu lordonnance n°15/014 du 21 mars 2015 portant ;‘nanisahﬂn et ¥ i O L':g'i; ;i;i;in;: ::J:E:;:itnﬁ:hn;wm;p:!ﬁﬂ.au Wﬁ "d'
fonctionnement du Gouvernement et fnod : collaboration . g ; g
enire le Président de la Républiqué el le ainsi qu'entre les i:!' :'}‘a-"_tﬁ ses atiributions, aprés mise en demeure d’une durée de 10
nembres du Gouvernement ; . F 3 ﬁ: .

& < \rticle 6 En cas de résiliation du contrat de partenariat pour queique cause
/u [Ordonnance °15/015 du 21 thars 2016 fiant les atiributions des 2 R e o8 8ok la chaine da Tadiodifiusion sonore congolaise améte
THTSICeDS ] mmediatement la diffusion des émissions et programmes de la
Considérant | impérieuse nécessité .de réglementer I'exploitation par les !-; chaine de radiodiffusion sonore étrangere.
etrangers de la radiodiffusion sonore afin. de répondre aux | ﬂ _ ‘

|2 poursuite de la diffusion des émissions et programmes d'une

sécuntaires et de mettre de l'ordre dans’le secteur

-haine etrangére dont le contrat de partenariat est résilié entraine
nerdicton de diffusion de la chaine locale par le Ministre ayant
formation dans ses attributions.

Afticle 7 Les stations de radiodiffusion sonore étrangéres émettant en

ARRETE
Arlicle 1. Les persannes phr;si:quu ou morales de nationalité étrangére

peuvent étre autorisées @ opérer de maniére continue dans le
République Démocratique du Congo sous réserve de la

-eciprocilé et moyennant une participation rnaiurlﬁa en faveur
des Congolais dans le capital social de ladite entreprise et ce,

conformément a l'article 61 de la Loi n* 96-002 du 22 juin 1996
fivant les modalités de I'exercice de la liberté de presse.

nartenariat avec une chaine de télévision locale disposent d'un
délal de 45 jours afin de se conformer au présent arrété.

5 | expiration de ce délai, le contrat de partenariat est nul et la
chaine de télévision locale qui continue a diffuser ses émissions
=t ses programmes est interdite de diffusion sur décision du
Ministre ayant l'information dans ses attributions.

Article O La Secrétaire Générale a la Communication et Médias est chargée
de |exécution du présent arrété qui entre en vigueur a la date de

sa signalure

_es stations de radiodiffusion sonore et de télévision étrangéres
cmettant en Reépublique Démocratique du Congo dans les
conditions non conformes & [article 1% du présent amété
disposent d'un délai de 30 jours pour se metire en régle.

Article 2

Fait a Kinshasa, le ¥~
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